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flaco y pilido , diciendo que venia de los infiernos
(1), y refiriendo las noticias que trafa de all{ ; bien
seguro de que ninguno de los presentes hubiese visto
lo contrario. Por estas senas (queno podian fallart)
fue creido de sus paisanos, que vertian muchas 14-
grimas al oir cosas tan lastimeras. Para probar este
mismo impostor , que él habia sido aquel Euphor-
bo que en la guerra de Troya fue muerto por Me-
nelao, llevd  muchos al Templo de Juno, en Ar-
gos, y mostrandoles un escudo que estaba alli col
gado entre otros, ‘les dijo (2): Ved alliel bro-
quél de que yo me servia quando era Euphorbo,
¥ fui muerto por Menelao. Para convencerles mas,
hizo bajar el escudo y se halld escrito dentro ¢l nom.-
bre de Euphorbo. Con esto debian quedar todos
muy satisfechos. :

Lo que nota-aqui La&ancio es la burla y des-
precio que hacfa de los hombres aquel hypdecrita,
quando les mentia tan desvergonzadamente (3)=
Con la satisfaccion de que ninguna prueba hacfa fal-
ta, no temia afirmarles que el rio Caucaso (4) le ha=
bia saludado, diciendole con voz clara: sulve Py-
thagoras : que en los juegos olimpicos habia ensefia=

do

(x) Apud Stanley in Pychagor. cap. 18. Elapso tempore ex specu ascendit’
squalidus ac macie confefus , advocatzque concione dixit , ex inferis se ascen=
dere yarque ut fidem facerer sibi, recicasse quidquid interea evenisset. Narrabat
item portentosas de Palingenesia, & rebus apud inferos gestis Fabulas, vivis, de
amicis, fatis qui fun@i fuerant , mnlca referens , quibus apud inferos sese occur-
rise ajebat.... Horum vero gratia in magna erat apud Crotoniatas aultoricace,
qui eis, quz dicebar , afe@®i, in lacrimas & ejulatus prorruperunc,  Pyrhago-
ram qui divini quippiam habere existimantes , uxores suas in disciplinam ei de=~
derunt , ue ejus do&rina instiruerentur.

(2) Diogen. Laert. in Pythagor,

(3) - La&ant. Institut. lib. 3. cap. 18. Quod si bene sensisser de his quibus
hac locutus est, si homines eos existimasset , nuitquam sibi tam perulancer men-
ciendi licentiam vindicasset : sed derid=uda hominis levissimi vanitas.

{4) Porfirio, pag. 192. le liama asi. Lacrcio y Jamblico dicen que fue el rio
Neso. No hay alguna concordancia entre los que reficren este cucnto. Vease 4
Stanley loce citat,
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do 2 todos, que era de ofo uno de sus muslos.

Yo creo que si hubiera podido hacerse todo de
oro , no le hubiera herido Menelao , ni hubiera ne-
cesitado del escudo de Euphorbo. Sobre tales funda-
mentos le parecid a Jamblico discipulo de P?rﬁrio,
que podia hacer creible la di\:inidad de Pythagoras,
y obscurecer la de Jesu-Christo,

§. VL

Atengome en todocaso 4 la reflexion de Lac- ¢,

XVIT.
Sta uNa no

tancio , y me duelo de la irrision y desprecio, que @ que bace Lac

tancio, ¥ se co-

se hacfa del genero humano. jQudnto debe éste mienzan i ver

. 5 las prucbas soli
humillarse y gemir, al recordarse que estubo ren- disimas e mes

tros milagros,

dido A tantas patranas, hasta que Jesu-Christo nos
ilumind! La verdadera Religion nos ha enschado &
juntar con la sinceridad de palomas , la discrecion,
critica, 0 prudencia de serpientes, para distinguir
entre la mentira y la verdad, asi como entre el mal
y el bien.Los milagros,que en ella se han anunciado,
nos dieron juntamente las reglas para saber eximi-
nar y desechar los que no se pruebanasi como ellos. _

Dan testimonio de estos milagros unos libros,
que aunque los Incrédulos no quieran conceder que
son divinos, no podrin racionalmente negar que
son sincéros y genuinos : porque fueron partos de
aquellos Escritores 'sagrados a quienes se atribu~
yen, y en los tiempos en que se dicen escritos ; y de
cosas que estos mismos Hscritores vieron o supieron
de testigos y documentos fidelisimos. Yadiximos por
quan pocas y legitimas manos cogid Moyses las pri-
meras tradiciones antediluvianas, y postdiluvianas
hasta su tiempo. Todo lo demds que escribid sox; he-

- chos
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<chos que ¢l mismo vid, y a%ud. Noaguardd para
escribirlos & ‘que muriesen los demds que fueron
-como ¢ testigos de vista; y estos eran uno b mas
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hoy ‘monumentos que no pueden atribuitse & otra  \0V 1 ove

S raleza cousesva

causa, por mas que se filosdfe, y se finjan theorias e cor

de la tierra. Del trastorno de las cinco Ciudades (1) los que 52 o
> s o Moyscs,

‘pucblos enteros. Ni viviendo Moysés: hubo quien
disentiese & cosa alguna de quantas refirid, ni des-
pues de muerto, dejaron de rendirle aun mayor cre:
ditoy testimonio..

. Las mismas naciones, interesadas contra dicha
historia, como los Egypcios , la codiciarony tubie-
ron por un documento precioso. Antes dela version
de los Setenta , solicitada por Ptolomeo Philadelfo;
y aun antes de la expedicion de Alexandro contra
los Persas, se lefa ya trasladada en lengua Griega, se-
gun San Clemente de Alexandria (1),y Eusebio (2),
con pasages que alegan de Aristobulo, Fildsofo pe-
ripatetico (3) , y de Theopompo, anteriores a los
S,etftrzta. Emalmemte , no solo la Grecia, sinotodala
sabia antiguedad mird hcia este libro como 4 la uni-
ca estrella, que en medio de aquella noche lesinvia-
ba alguna luz, para ver en el fondo de los siglos an-

duran aun vestigios en el Mar Asfaltite que ocupo
aquel terreno; pero noacabd de cubrir las ruinas (2)
de las Ciudades abrasadas y anegadas. El milagro-
socastigode la curiosidad de la muger de Loth (3)
fio solo patece que duraba para memoria de una
alma incrédula(4) en los tiempos de Salomdn; sino

-en los primeros siglos dela Iglesia : Pues el Autor

del pocma sobre el castigo de los Sodomitas , que
seatribuye & (5) Tertuliano , dice expresamente que
duraba el cuerpo petrificado en el tiempo que €s-
cribia , sin que las lluvias ni los vientos hubieran
podido alterar su forma. Aunque este Autor no sea

-muy de creer pot las extravagancias que anade de

aquella estdtua 3 pero en otros Autores graves, COmo
San Ireneo (6) , Sedulio , y Claudio (7) Victor se ha-

lla recibida la misma opinion de que duraba aquel

‘antiquisme monumento.

XTX.

El paso del Mar Rojo y la pérdida del exercito 1o, demis mita-

de los Egypcios, todo quedd escrito , no solo en el gros hechos en

A . : 2 LgyFto yen el

Exbdo y los demas libros(8) sagrados , sino tam- desiereo, igual-

. . _ mente fundades.
bien en la memoria de los pueblos comarcanos: y

Tom. 111 Mrn aun

(1) Genes. cap. 79, Veause contestados los testimonias.de Beotse , Nicolao,

&c. Euseb. przp. lib. 9.cap. 4. ?
(2) Strabon. lib. 16. Apud Calmer, in Genes. cap.19.%. 25, Irinerances,

tiguos algo de historia , de politica, de Filosofia.

_ Los mismos Evangelios se arruinarian, si pudies
ra desconfiarse de los libros de Moysés, y demds de
la ley , a que freqiientemente se remiten. Pero aun
la naturaleza mantiene documentos de aquellos
hechos pi:ogl-lgaososque obrd Dios en contestacion
de la Religion, o en detestacion de la impiedad.’

Del diluvio universal han quedado (4) hasta bemmciar o g i monss uak Raspm TSR B pite
tite lacu perspici.

hOy' (3) Genes. ibid. ¥. 26. .

(4) Sap. cap.1o. ¥.7- Incredibilis animz memoria scans figmentum salis’
) (5) Duraradhuc etenim dura starione sub ZEthera,

Nec pluviis dilapsa sicu , nec diruta ventis,
Quin etiam , si quis mutilaveric advena formam

(r) Clem. Alexand. Stromat. lib. r. pag. 39.
{2) Euseb, praparat. Evang. lib. 8. cap. 1.
. (%)_ Aristobul. apud Clem. Alex. ibid. Ante Demetrium , pritisquam Persas
g.oim:_:sset Af:.ckander, fdu 1aterpretati sunt ea qua pertinent ad Hzbreorum po- Protinus ex se se suggestu vulnera complet.
]P:lb?i_tm—m ﬁosgn't'um_exlxcum ex £gypto, & ad rerum , qua ipsis contigerunt ¢ér (s) lren. lib. 4. cap. 51. (7) Claud. Vi&, lib. 3. in Genes. 2
arem :Iic_giums expugnarionem , & totius legislationis enarrationem. () Exod.cap. 14 Psalm. 17. & alibi,
(4) Geagcs. cap. 7, ]
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aun de los mismos Egypcios. Josefo alega los pa-
sages (1) de Maneton , que solo discuerda en aﬁagir
que escaps el Rey del naufragio. Y Eusebio (2) cit;
‘el testimonio de Artapano , que dice, que petecic
en el Mar todo el Egypto. AunDiodorode Sicilia
reifk.:re »que los pueblos situados en la costa del Mar
Rojo crefan por tradicion , que un dia se habia el
Mar retirado tanto, que dejd descubiertos todos sus
'abysmos »y volvid despues 3 ocuparlos precipitada-
“mente. Estos documentos, con los estragos que se
creen hec.hos en los Egypcios , disipan la voluntaria
imaginacion de los que no ddn en aquel caso al
Mar otra alteracion que la creciente y menguante re-
gular que padece todos los dias.
Este milagro con todos los que obrd Moysésen
Egypto, enel Mar, y en el desierto ; tienén por

testigos y prueba firmisima el testimonio de todo un.

puel?lo duro & incrédulo que conducia. Si estos
halldran algun motivo para no creer & Moysés
desconﬁaf' de sus obras, 4 buen seguro que le o ,e{
ron tan simplemente, como los de Crotona 0]’32(1
crefan I::ts patraas de Pythdgoras. Los Israclitas no
se rencilan sino A la fuerza de' unos milagros los
mas brillantes y fuertes. En este caso del Mgar Roj
(anade el Exbdo ) (3) creyeron al Sefior y 3 Mo ]-

I

$€s su siervo.

Asi no sesostenia su £ sino A costa de milagros

E?etgzos. Iglslaguas amargas se convierten repentina-
¢ en dulces (4). Las codornices vienen 4 caer

Cco-

{n) J:oseph. lib. 1. cont. Apion.
€2) Euseb, przparar. Evang. lib. o.

€3)" Exod. cap. 14. %, 31. Crediderunt Doming

@ M.caps xg fomn, 8 s & Moysi servo cjus.
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como una lluvia, en medio de sus mismos acampa-~
mentos (1). El Mand los sorprende (2) y los nutre
por. mucho tiempo. Una roca da 4 sus ojos aguascla-
risimas, al conta&o de la vara (3). Todo el Pucblo
vefa la niebla y los relimpagos , ofa los truenos y
¢l sonido de las trompetas, y sentia el estremecimien-
to de la montafa, donde subia Moysés a recibir la

ley del Sefior (4).. _
: Qué maquinds secretas y escondidas en la monfa- s. rcjscp)i.nr.[e 3
7is podian (como sueha Voltaire) aparentar unos bl B g
fenomenos tan magnificos (5) , para intimidar al i seerecss
pueblo? Esto es fingir muchos milagros , por negar be q'fe“ie_fcil;;
uno. ; Bra capdz un hombre solo como Moysés, pe- R
regrino en el pais , sin aprestos, ni medios, de dis-
poner secretamente una perspectiva de sombras y lu-
ces, y de una nube que rodedse toda la montana?
Pbrque todo el monte, dice el Deuteronomio , que(6)
ardia hasta el Cielo. No es el Sinai alguna mentaiia
tan pequefia : por antonomasia le llaman los Ara-
bes el Monte. Por excelente Fysico y Quimico que
uieran hacer 3 Moysés, ¢ podia ocultamente y por
si solo disponer alguna miquina eléckrica, que hi-
clese un terremoto en toda la montaha , y arrojse
relimpagos y fuegos que durasen por dias y noches?
:Cémo habia de acudir a un mismo tiempo 2 tocar
las trompetas ,  mover la montaia, y i todos los
otros fenomenos ? | Qudntas funciones para un hom.-
; Mm 2 bre

(1) Cap. 16, (z) 1d.ibid.¥. 14. 15,
(3) Cap-17.¥.6. ’ i
(4) Id. cap.z0.¥. 16.
¢5) Di&ionair, philusophiq. art. miracles. Tyacutdes maquines secreces, ci-
chées dans la montagne , avec les quelles Moyse sut intimider le peuple , pour
acrediter 'sa loi. ’
(6) Deuteron. cap. 4. ¥. 11. 24. Mons ardebat usque 2d Czlum, Exod. 19
#. 1%, Torus moas Sinal fumabat,
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bre s?lo » ¥ qudntas mdquinas para que se oculta-
sen 2 los ojols de todo un pueblo! No es esto lo
mismo que hacer un hoyo en el suclo %
s¢ en él, para salir despuc}; de algun tiem);c)nﬁ;s{o
y macilento A representar el papel de un muerto
que resucitaba del otro mundo.
gL M Quan’dr? el fuego bajaba del Cielo para consu-
 Elias resplande T las viCtimas del holocausto (1) y la gloria del
sea comperen Sefior con una nube cubria el Taberndeulo (2),y
wabechos.  despues llenaba al Templo ; toda una gran nach;n
altqs y bajos , sabios y rudos eran testigos, y ni lo;
curiosos , ni los mas-discursivos tenian que decir,
Aun los Sacerdotes de Baal vieron este prodigio
sobre el sacrificio que prepard Elfas (3); 'y al mis-
mo tiempo sufticron la irrision que el profeta hizo
de ellos : mas no pudieron imitar este milagro, por

voces que dieron a su dios, para que pusiese fuego

al sacrificio , y quitdse del cuchillo & los Sacrifica-

dores. Igual peligro hubieran corrido los Sacerdo-
tes de Vulcano, que no ponian sino madera verde
en el Templo de Agrigento, y esperaban que el
fucgo ardiese A cuenta desu dios. Ya Horacio se
burlaba de los Sacerdotes de Gnacia (4), porque
jaltaban que elincienso, que se quemaba en su tem-
plo , no necesitaba de las brasas ordinarias : lo que
habia dado mucho que refr y que decir 4 los cir-
cunstantes. Digan los incrédulos si los verdaderos

mi-

(1) Exod. cap. 34 & cap. 40. 1
- 40. ¥. 34. Levit. cap, 9. ¥. 24,
52) 1, %Rteg.& 10. & 2. Paralipom. cap. 7. ¥. IP e
3) 3. Reg. cap. 18, ¥. 24. Deus qui exandierit per i i i
o . - % er 4 2
RCSP?‘HF].CIIIS omnis populus, ait : optima propositio. Eﬁir.l;;;ﬂgi.l’r;psc i
meridies , 1lludgbat illis Elias dicens : clamate voce majori 4 &c
- . > 5
(4) Horaz. Iib. 1. satir. §ovrann dehine Gnatia , Niniphis
Iratis excruéta dedit risnsque jocosques

Dum flammoem sine thura liquescere limine sacro
Yersuaders cupir,

que esset jam
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milagros dieron jamds que refr & ninguno de los
Hebreos que coneurrian 3los dichos a&tos-desu Re-
ligion? Siempre por el contrario, los ocupaba el te-
mor de la Magestad , cuya presencia se hacfa sentir.

Pero vengamosa las prucbas de los milagros

hechos en confirmacion de la divinidad de Jesu-
Christo , y de laverdad desu do&rina. Si estas ma-
ravillas que reficren los quatro Evangelios:, y el li-.
bro de las A&as Apostolicas , sucedicron en el
modo , tiempo, y oportunidad que se reficren es
necesatio confesar que Christo era el verdadero hij
de Dios, prometido para lasalud de las naciones 5 y
que su doétrina , Sacramentos , y preceptos son' ia
yerdadera Religion , establecida en la Iglesia Ca-
thdlica , y en la que solamente conviene que s¢
salven los hombres. Pues este articulo , que es de
Historia , se satisface convenciendo dos' cosas vl
primera, que los testigos y Autores sagrados que
refieren los milagros de J esu-Christo son genuinos
y auténticos : la segunda , que los hechos milagro-
sos referidos por dichos Autores eran tambien no-
torios y constantes para los que vivian'y escribian
entonces, asi de los indiferentes como de los ene-
migos. de Jesu-Christo. De ambos principios se
forma un articulo digno de toda f&.

XXII.

Se viene a de-
mostrar ja exis-
tencia y verdad
de la Religion
Christiana  por
los milagros del
Evangclio.




